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1. Uwagi dla serwisantòw 
 

Poniŵsze instrukcje serwisowania sĄ przeznaczone wyļĄcznie dla wykwalifikowanych pracownikòw serwisu. Aby 
zmniejszyĆ ryzyko zagroŵenia (poraŵenie prĄdem elektrycznym, naraŵenie na dziaļanie promieniowania UV-C) osoby bez 
odpowiednich kwalifikacji lub bez odpowiedniego przeszkolenia nie mogĄ wykonywaĆ ŵadnych czynnoŔci serwisowych 
poza opisanymi w dalszej czĘŔci instrukcji. 
 
 
Podczas serwisowania tego urzĄdzenia serwisant naraŵony jest na niebezpieczne promieniowanie UV-C oraz wysokie 
napiĘcie. Moŵliwe skutki naraŵenia na wymienione niebezpieczeľstwa oraz pomoc w takich przypadkach zostaļy opisane 
w dalszej czĘŔci instrukcji. Przed przystĄpieniem do prac serwisowych naleŵy koniecznie siĘ z tymi informacjami 
zapoznaĆ. Przed przystĄpieniem do prac serwisowych naleŵy zapoznaĆ siĘ takŵe z kartĄ charakterystyki promieniowania 
UV-C. 

 
 
Wszystkie prace serwisowe naleŵy wykonywaĆ zgodnie z instrukcjami dla serwisantòw. 
 
 

 
 
NapiĘcie wewnĄtrz urzĄdzenia jest wysokie i moŵe spowodowaĆ poraŵenie elektryczne. Dotykanie 
jakichkolwiek czĘŔci wewnĄtrz urzĄdzenia jest niebezpieczne. W przypadku poraŵenia postĘpowaĆ zgodnie 
z instrukcjami pierwszej pomocy zawartymi na stronie 5 niniejszej instrukcji. 
 

 
 
 

UrzĄdzenie emituje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego promieniowanie UV-C. Przed przystĄpieniem do 
prac serwisowych naleŵy upewniĆ siĘ, ŵe Ŕwietlòwki nie emitujĄ promieniowania UV-C. PrzestrzegaĆ 
ogòlnych zasad bezpieczeľstwa. StosowaĆ Ŕrodki ochronne zgodnie z niniejszĄ instrukcjĄ lub kartĄ 
charakterystyki UV-C. W przypadku naraŵenia na promieniowanie, postĘpowaĆ zgodnie z zasadami 
pierwszej pomocy zawartej w niniejszej instrukcji oraz karcie charakterystyki UV-C. 
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2. Uwagi dla uŵytkownikòw 
 

1) Sterylizator pomieszczeľ STERYLIS moŵe emitowaĆ niebezpieczne dla zdrowia promieniowanie UV-C oraz zasilany 
jest wysokim napiĘciem o wartoŔci 230V. Z tego powodu naleŵy bardzo dokļadnie zapoznaĆ siĘ z niniejszĄ instrukcjĄ 
obsļugi, szczegòlnie z rozdziaļem dotyczĄcym bezpieczeľstwa uŵytkowania! 
 

2) Naleŵy zachowaĆ tĘ instrukcjĘ obsļugi oraz przechowywaĆ jĄ w bezpiecznym miejscu. Podobnie postĄpiĆ w 
przypadku karty charakterystyki promieniowania UV-C. 

 
3) Naleŵy zwracaĆ szczegòlnĄ uwagĘ na informacje wyszczegòlnione w szarych polach ze znakiem ostrzegawczym oraz 

te pisane pogrubionĄ czcionkĄ. 
 

4) Naleŵy postĘpowaĆ zgodnie z instrukcjami. 
 

5) W przypadku wykrycia nieprawidļowoŔci w dziaļaniu urzĄdzenia naleŵy kontaktowaĆ siĘ z dziaļem serwisu 
producenta. 

 
6) W celu zaczerpniĘcia dodatkowych informacji nie ujĘtych w niniejszej instrukcji naleŵy kontaktowaĆ siĘ bezpoŔrednio 

z producentem. 
 

7) Naleŵy bezwzglĘdnie zapoznaĆ siĘ ze znaczeniem poniŵszych ikon ostrzegawczych. Umieszczone sĄ one w instrukcji, 
na obudowie urzĄdzenia lub na innych czĘŔciach sterylizatora i bezpoŔrednio sĄ z nim zwiĄzane: 

 
 

 
Ikona Znaczenie 

 

 Waŵna uwaga dotyczĄca 
bezpieczeľstwa. Koniecznie siĘ z 

niĄ zapoznaj! 

  

 Uwaga, wysokie napiĘcie! 

  

Niebezpieczne promieniowanie 
UV-C wewnĄtrz urzĄdzenia!  

 
 
 
 
Prawidļowa utylizacja tego produktu 

Oznaczenie to wskazuje, ŵe tego produktu nie naleŵy wyrzucaĆ razem z innymi odpadami 
gospodarstwa domowego w caļej UE. Aby uniknĄĆ szkodliwego wpļywu na Ŕrodowisko naturalne i 
zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji odpadòw, naleŵy urzĄdzenie poddaĆ recyklingowi dla 
ponownego wykorzystania materiaļòw. Aby oddaĆ zuŵyte urzĄdzenie, naleŵy skorzystaĆ z systemòw 
zbiòrki sprzĘtu lub skontaktowaĆ siĘ z punktem sprzedaŵy, w ktòrym produkt zostaļ zakupiony. MogĄ 
przyjmowaĆ ten produkt dla bezpiecznego recyklingu Ŕrodowiska naturalnego. 
 



 
  

Instrukcja obsļugi Sterylis BASIC                                                                                                                                                             |    6 
 

3. Waŵne instrukcje dotyczĄce bezpieczeľstwa 
Na obudowie urzĄdzenia znajduje siĘ kilka naklejek ostrzegawczych, ktòrych treŔĆ przedstawiono takŵe poniŵej. Naleŵy 
bezwzglĘdnie stosowaĆ siĘ do ich przestrzegania! Nie stosowanie siĘ do informacji w nich zawartych moŵe prowadziĆ do 
zagroŵenia zdrowia lub ŵycia uŵytkownika lub innych osòb, zwierzĄt i organizmòw ŵywych, a takŵe prowadziĆ do awarii 
urzĄdzenia. 
 

 
  
Wysokie napiĘcie wewnĄtrz urzĄdzenia jest niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego. W przypadku poraŵenia prĄdem 
elektrycznym o parametrach jak w urzĄdzeniu, moŵe dojŔĆ do oparzeľ skòry, skurczy miĘŔni, utraty przytomnoŔci a w 
skrajnych przypadkach zatrzymania krĄŵenia. Dlatego wszystkie prace serwisowe mogĄ rozpoczĄĆ siĘ dopiero po 
odļĄczeniu urzĄdzenia od zasilania i mogĄ byĆ wykonywane tylko przez wykwalifikowany i odpowiednio przeszkolony 
personel! 
W przypadku poraŵenia prĄdem elektrycznym naleŵy jak najszybciej odciĄĆ ofiarĘ poraŵenia od ųròdļa prĄdu ƚ wyļĄczyĆ 
bezpieczniki a nastĘpnie wyjĄĆ wtyczkĘ z gniazdka elektrycznego. Drugim, lecz bardziej ryzykownym sposobem, jest 
odciĄgniĘcie poszkodowanego drewnianym kijem od ųròdļa prĄdu. Po odciĘciu ofiary od ųròdļa prĄdu naleŵy jak 
najszybciej wezwaĆ karetkĘ pogotowia. Jeŵeli ofiara jest nieprzytomna, ale oddycha, krĄŵenie jest zachowane i moŵna 
wykluczyĆ uraz krĘgosļupa, naleŵy uļoŵyĆ jĄ w pozycji bocznej ustalonej. Jeŵeli poszkodowany nie oddycha, naleŵy 
wykonaĆ sztuczne oddychanie i, jeŔli zachodzi taka potrzeba, masaŵ serca. Jeŵeli poszkodowany ma objawy wstrzĄsu 
(blada, zimna skòra, zlana potem, dreszcze, przyspieszone tĘtno) naleŵy uļoŵyĆ go w pozycji przeciwwstrzĄsowej ƚ na 
plecach, z uniesionymi nogami. 
 

 
 
Pomimo specjalnie zaprojektowanego kanaļu dezynfekcyjnego oraz zabezpieczenia w postaci kraľcòwek (wyjĘcie 
ktòregokolwiek z filtròw powietrza powoduje rozļĄczenie Ŕwietlòwek) zawsze istnieje minimalne ryzyko wydostania siĘ 
promieniowania UV-C na zewnĄtrz urzĄdzenia, zwiĄzane z nieprawidļowym uŵytkowaniem produktu lub wystĄpieniem 
niemoŵliwej do przewidzenia przez producenta awarii. Konieczne jest wiĘc zapoznanie siĘ z poniŵszymi informacji 
dotyczĄcymi moŵliwych skutkòw naraŵenia na promieniowanie UV-C, Ŕrodkòw pierwszej pomocy oraz wyposaŵenia 
ochronnego! 
ZnajdujĄce siĘ wewnĄtrz urzĄdzenia Ŕwietlòwki emitujĄ promieniowanie UV-C, ktòre moŵe powodowaĆ negatywne 
oddziaļywanie na skòrĘ i oczy. Skutki naraŵenia na promieniowanie zaleŵne sĄ od dļugoŔci fali, iloŔci pochļoniĘtego 
promieniowania oraz od rodzaju eksponowanej tkanki. NajczĘstszym objawem ekspozycji skòry na tego typu 
promieniowanie jest rumieľ (zaczerwienienie), czyli erytema. Stopieľ zaczerwienienia i jego przebieg zaleŵĄ od wielkoŔci 
napromieniowania i dļugoŔci fal promieniowania. Duŵa dawka promieniowania UV-C moŵe doprowadziĆ do poparzenia 
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skòry, co objawia siĘ bolesnymi obrzĘkami i pĘcherzami. Dļugotrwaļe naraŵenie na promieniowanie prowadzi do 
niekorzystnych zmian w naskòrku: przyspiesza proces starzenia siĘ skòry oraz wywoļuje zmiany przednowotworowe i 
nowotworowe. Wielkokrotne naraŵenie skòry na promieniowanie, szczegòlnie o duŵym natĘŵeniu, moŵe spowodowaĆ 
nadmierne rogowacenie, ktòre jest czynnikiem sprzyjajĄcym powstawaniu nowotworòw, takich jak rak 
podstawnokomòrkowy i pļaskokomòrkowy oraz czerniak. Promieniowanie UV-C pochļoniĘte przez skòrĘ moŵe 
powodowaĆ stany zapalne rogòwki, spojòwek, uszkodzenie siatkòwki i rogòwki oraz moŵe prowadziĆ do powstawania 
zaĆmy fotochemicznej. NajczĘŔciej spotykanym, ostrym objawem naraŵenia oka na promieniowanie UV-C jest stan 
zapalny rogòwki i spojòwek. Stany zapalne rogòwki objawiajĄ siĘ ŔwiatļowstrĘtem, wzmoŵonym ļzawieniem, uczuciem 
obcego ciaļa w oku, spazmem powiek, niekiedy upoŔledzeniem widzenia. Objawy zapalenia pojawiajĄ siĘ po okresie 
zatajenia trwajĄcym nawet kròcej niŵ 30 minut, a objawy zapalenia ustĘpujĄ po okoļo 14 godzinach od ekspozycji. 
Zapalenie spojòwek wywoļane promieniowaniem powstaje po okresie utajenia wynoszĄcym od 5 do 10 godzin i objawia 
siĘ ich zaczerwienieniem, swĘdzeniem, pieczeniem, ļzawieniem. W przypadku wiĘkszej dawki moŵe dojŔĆ do zakļòcenia 
prawidļowego widzenia. Objawy ustĘpujĄ po upļywie od 10 godzin do kilku dni, zaleŵnie od wielkoŔci ekspozycji. Z tego 
powodu nigdy nie wolno otwieraĆ urzĄdzenia w trakcie pracy lamp UV! 
 
œrodki pierwszej pomocy: 
 

Wskazòwki ogòlne Wszystkie objawy naraŵenia na promieniowanie UV-C wystĘpujĄ po tzw. 
okresie utajenia trwajĄcym od kilkunastu minut do kilkunastu godzin. 

Oczy 

W przypadku wystĘpujĄcych lekkich objawòw oparzenia oczu (lekki bòl, 
ļzawienie, swĘdzenie, zaczerwienienie): unikaĆ bezpoŔredniego 
promieniowania sļonecznego, schļodziĆ oczy (za pomocĄ szmatki zwilŵonej 
zimnĄ wodĄ lub okularòw z ŵelem chļodzĄcym). Nie wolno drapaĆ ani 
pocieraĆ oczu. W przypadku posiadania soczewek kontaktowych naleŵy je 
koniecznie zdjĄĆ aby zapobiec dalszym podraŵnieniom. Zaleca siĘ wizytĘ u 
okulisty. 
 
W przypadku powaŵniejszych objawòw (mocny bòl przy mruganiu, wraŵenie 
ciaļa obcego w oku) koniecznie skontaktowaĆ siĘ z okulistĄ. Do czasu 
udzielenia pomocy przez okulistĘ, postĘpowaĆ podobnie jak w przypadku 
lŵejszych objawòw oparzenia oczu.  

Skòra 

W przypadku lekkich poparzeľ zalecane jest schļodzenie skòry bieŵĄcĄ wodĄ 
lub naļoŵenie na skòrĘ ŵelu chļodzĄcego na oparzenia. Zalecany jest kontakt 
z lekarzem. 
W przypadku wiĘkszego naraŵenia skòry na promieniowanie UV-C 
bezwzglĘdnie skontaktowaĆ siĘ z lekarzem. 
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œrodki ochrony indywidualnej (promieniowanie UV-C) 

Ochrona skòry 
Fartuch laboratoryjny lub inna odzieŵ 
laboratoryjna chroniĄca skòrĘ  

Ochrona dļoni Nitrylowe rĘkawiczki 

Ochrona oczu 

Okulary z panelami bocznymi i oznakowaniem 
UV400, gogle ochronne lub peļne osļony twarzy. 
Filtry w podanych Ŕrodkach ochrony musza 
posiadaĆ oznaczenie co najmniej ơ3-1,2Ơ (3- 
numer katalogowy, 1,2- stopieľ ochrony). W 
przypadku stosowania okularòw lub gogli jako 
ochrona oczu, naleŵy osļoniĆ odzieŵĄ pozostaļĄ 
skòrĘ twarzy. 

 
 
 
Niniejszy sprzĘt moŵe byĆ uŵytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 16 lat i przez osoby o obniŵonych 
moŵliwoŔciach fizycznych, umysļowych i osoby o braku doŔwiadczenia i znajomoŔci sprzĘtu, jeŵeli zapewniony 
zostanie nadzòr lub instruktaŵ odnoŔnie do uŵytkowania sprzĘtu w bezpieczny sposòb, tak aby zwiĄzane z tym 
zagroŵenia byļy zrozumiaļe. Dzieci nie powinny bawiĆ siĘ sprzĘtem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywaĆ 
czyszczenia i konserwacji sprzĘtu. 

 
 
Producent nie odpowiada za ewentualne szkody materialne lub szkody powstaļe na zdrowiu i ŵyciu wynikajĄce z 
nieodpowiedniego lub niezgodnego z instrukcjĄ i ogòlnymi zasadami bezpieczeľstwa uŵytkowania urzĄdzeľ STERYLIS 
BASIC. 
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4. Charakterystyka wyrobu 

4.1 Przeznaczenie  
Produkt jest przeznaczony do oczyszczania i dezynfekcji powietrza. W zaleŵnoŔci od trybu pracy moŵe pracowaĆ jako 
standardowy oczyszczacz powietrza oraz oczyszczacz powietrza rozszerzony o lampy sterylizacyjne ze ųròdļem Ŕwiatļa 
UV-C (w trybie standardowym lub cichym). Zalecana maksymalna kubatura pomieszczenia, w jakim moŵe pracowaĆ 
produkt jest podana w charakterystyce technicznej produktu dla kaŵdego modelu. UrzĄdzenie zostaļo zaprojektowane do 
uŵywania w obszarach handlowych. 

4.2 Opis wyrobu 
Sterylizator pomieszczeľ STERYLIS BASIC to urzĄdzenie skļadajĄce siĘ z filtròw powietrza, promiennikòw UV-C 
wentylatora/òw oraz sterownika wraz z panelem uŵytkownika. CaļoŔĆ zamkniĘta jest w obudowie wykonanej ze stali 
nierdzewnej, malowanej proszkowo od strony zewnĘtrznej. Filtr wstĘpny (F1) to standardowy filtr wykonany z wļòkniny 
w peļni syntetycznej. ZdolnoŔĆ filtrowania uzyskiwana jest poprzez zjawisko przyciĄgania zanieczyszczeľ przez 
naļadowane elektrostatyczne wļòkna. Drugi filtr to filtr z wĘglem aktywnym (F2). PrzyciĄga on szkodliwe gazy dziĘki 
zjawisku adsorpcji. Zatrzymuje zaròwno czĄstki staļe, jak i nieprzyjemne zapachy. Promiennik UV to bateria 
specjalistycznych ųròdeļ Ŕwiatļa opartych o Ŕwietlòwki emitujĄce promieniowanie UV-C sļuŵĄce do sterylizacji powietrza. 
Ųròdļo UV-C podczas pracy nie wytwarza ozonu. Wentylator przeciĄga odpowiedniĄ iloŔĆ powietrza przez filtry i lampĘ UV, 
dziĘki czemu proces oczyszczania i dezynfekcji jest moŵliwy. 
 
W trybie filtracyjnym powietrze znajdujĄce siĘ w pomieszczeniu jest oczyszczane za pomocĄ filtra wstĘpnego (F1) i filtra z 
wĘglem aktywnym (F2). Filtr wstĘpny posiadajĄcy wļaŔciwoŔci elektrostatyczne zatrzymuje czĄstki szkodliwych 
zanieczyszczeľ, takŵe te o mikroskopijnych wielkoŔciach (kilku mikrometròw). Usuwa takŵe szkodliwe dla zdrowia bakterie 
i alergeny z wykorzystaniem powļoki nanoszonej na medium filtracyjne. Filtr z wĘglem aktywnym opròcz czĄstek staļych 
zatrzymuje w sobie szkodliwe gazy i zapachy przez zjawisko adsorpcji. 
 
W trybie dezynfekcyjnym UV-C aktywowane sĄ promienniki UV-C znajdujĄce siĘ pomiĘdzy dwoma filtrami. Promienniki 
emitujĄ promieniowanie UV-C o dļugoŔci fali 253,7 nm i mocy zaleŵnej od wielkoŔci urzĄdzenia (patrz: dane techniczne). 
Promieniowanie UV-C nieodwracalnie dezaktywuje wirusy, bakterie, grzyby, pleŔnie i droŵdŵe. Sterylizator Sterylis 
zaprojektowany zostaļ tak, ŵe podczas pracy urzĄdzenia w trybie dezynfekcyjnym z wļĄczonym ųròdļem Ŕwiatļa UV-C 
wewnĄtrz pomieszczeľ mogĄ przebywaĆ ludzie. RozkļadajĄce DNA promieniowanie UV-C zamkniĘte jest bowiem, w 
specjalnie zaprojektowanej puļapce Ŕwietlnej tak by nawet najmniejsza jego czĘŔĆ nie wydostaļa siĘ na zewnĄtrz 
urzĄdzenia. 
 
W trybie dezynfekcyjnym cichym urzĄdzenie pracuje podobnie jak w trybie standardowym, jednak ze zmniejszonĄ 
wydajnoŔciĄ wentylatora. Skutkiem tego jest znacznie obniŵony poziom mocy akustycznej sterylizatora. 
 
W trybie dezynfekcyjnym automatycznym urzĄdzenie moŵe pracowaĆ na ròŵnych programach, ktòre zostaļy opisane w 
Rozdziale 6.4. 
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STERYLIS BASIC wystĘpuje w 6 wersjach, ktòrych parametry techniczne przedstawiono w tabeli: 
 

Nazwa STERYLIS STERYLIS STERYLIS 
Model BASIC-100 BASIC-150 BASIC-300 

NapiĘcie znamionowe 230 V 230 V 230 V 
CzĘstotliwoŔĆ 50 Hz 50 Hz 50 Hz 

Moc znamionowa* 140 W 180 W 215 W 
PrĄd znamionowy* 0,6 A 0,8 A 0,9 A 

Maksymalna wydajnoŔĆ przepļywu 
powietrza 260 m3/h  300 m3/h  420 m3/h  

Rodzaje filtròw powietrza 
F-1: STAK-001001003-

00100 
F-2: STAK-001002003-

00100 

F-1: STAK-001001003-
00100 

F-2: STAK-001002003-
00100 

F-1: STAK-001001003-
00100 

F-2: STAK-001002003-
00100 

IloŔĆ ųròdeļ UV-C / Moc elektryczna 
pojedynczego ųròdļa UVC / Model 

8 / 9 W / STAK-
003010000-00200 

3 / 36 W / STAK-
003011000-M00 

4 / 36 W / STAK-
003011000-00300 

DļugoŔĆ fali UV-C 253,7 nm 253,7 nm 253,7 nm 
Standard ųròdeļ UV-C EN 61195 EN 61195 EN 61195 

Caļkowita moc elektryczna ųròdeļ 
UV-C 72 W 108 W 144 W 

Caļkowita moc promienista UV-C 19 W 36 W 48 W 
Maksymalna dawka promieniowania 

UV-C 127 J/m2 150 J/m2 257 J/m2 

Masa netto 16 kg 17 kg 31 kg 
Stopieľ ochrony IP  IP20 IP20 IP20 

 
 
 

Nazwa STERYLIS STERYLIS STERYLIS 
Model BASIC-400 BASIC-800 BASIC-1200 

NapiĘcie znamionowe 230 V 230 V 230 V 
CzĘstotliwoŔĆ 50 Hz 50 Hz 50 Hz 

Moc znamionowa* 440 W 650 W 760 W 
PrĄd znamionowy* 1,9 A 2,8 A 3,3 A 

Maksymalna wydajnoŔĆ przepļywu 
powietrza 430 m3/h  780 m3/h  1240 m3/h  

Rodzaje filtròw powietrza 
F-1: STAK-001001004-

00100 
F-2: STAK-001002004-

00100 

F-1: STAK-001001003-
00100 

F-2: STAK-001002003-
00100 

F-1: STAK-001001003-
00100 

F-2: STAK-001002003-
00100 

IloŔĆ ųròdeļ UV-C  / Moc elektryczna 
pojedynczego ųròdļa UVC / Model 

6 / 55 W / STAK-
003011000-00400 

8 / 55 W /STAK-
003011000-00400 

10 / 55 W / STAK-
003011000-00400 

DļugoŔĆ fali UV-C 253,7 nm 253,7 nm 253,7 nm 
Standard ųròdeļ UV-C EN 61195 EN 61195 EN 61195 

Caļkowita moc elektryczna ųròdeļ 
UV-C 330 W 440 W 550 W 

Caļkowita moc promienista UV-C 118 W 157 W 196 W 
Maksymalna dawka promieniowania 

UV-C 521 J/m2 382 J/m2 249 J/m2 

Masa netto 32 kg 45 kg 51 kg 
Stopieľ ochrony IP  IP20 IP20 IP20 

 

*w trybie ơDezynfekcja powietrza UV-C Tryb standardowyƠ 
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4.3 Zasada dziaļania w trybie dezynfekcji 
 

Zastosowane w urzĄdzeniu promienniki UV-C emitujĄ promieniowanie o ŔciŔle okreŔlonej dļugoŔci fali wynoszĄcej 253,7 
nm. Jest to dļugoŔĆ fali posiadajĄca fotolityczne dziaļanie na mikroorganizmy takie jak bakterie, pleŔnie, droŵdŵe i wirusy. 
œwiatļo ultrafioletowe o tej dļugoŔci fali skutecznie penetruje ich bļonĘ komòrkowĄ niszczĄc  strukturĘ DNA, tym samym 
uniemoŵliwiajĄc ich rozmnaŵanie. Poddane wysokiemu natĘŵeniu promieniowania UV-C mikroorganizmy oraz wirusy 
ulegajĄ trwaļemu zniszczeniu. Poza dezynfekcyjnym dziaļaniem zastosowanego promieniowania UV-C, uzyskujemy 
ròwnieŵ wysokiej jakoŔci efekt dezodoryzujĄcy (usuwajĄcy zapachy z powietrza). Ze wzglĘdu na specjalnĄ konstrukcjĘ 
komory UV-C, urzĄdzenie pracujĄce w trybie dezynfekcyjnym  moŵe byĆ stosowane w pomieszczeniach, w ktòrych 
przebywajĄ ludzie. Specjalnie zaprojektowane wewnĄtrz urzĄdzenia puļapki Ŕwietlne, caļkowicie przeciwdziaļajĄ 
wydostaniu siĘ niewidzialnego, szkodliwego promieniowania UV poza urzĄdzenie. Specjalnie dobrany rodzaj i wysoka moc 
ųròdļa Ŕwiatļa UV-C o selektywnej dļugoŔci emitowanej fali 253,7 nm, oraz unikalne rozwiĄzanie zastosowanego w 
sterylizatorach STERYLIS ŵarnika UV-C z podwòjnym filtrem kwarcowym, powoduje iŵ blokowane wewnĄtrz ŵarnika sĄ 
skļadowe harmoniczne emisje wytwarzajĄcego ozon promieniowania UV o dļugoŔci fali poniŵej 240 nm. Tym samym w 
trybie pracy dezynfekcyjnym sterylizator STERYLIS BASIC w ogòle nie wytwarza szkodliwego dla czļowieka ozonu i jest 
caļkowicie bezpieczny dla przebywajĄcych w jego otoczeniu ludzi. 
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5. ZawartoŔĆ opakowania 
Uŵytkownik, ktòry zakupiļ dowolny model sterylizatora pomieszczeľ STERYLIS BASIC otrzymuje w zestawie:  
 
1) Kompletny sterylizator pomieszczeľ gotowy do uŵycia 
2) Demontowalny przewòd zasilajĄcy o dļugoŔci 3 metròw 
3) Dodatkowy przewòd zasilajĄcy o dļugoŔci 10 metròw* 
4) InstrukcjĘ obsļugi 
5) KartĘ charakterystyki produktu 
6) KartĘ charakterystyki promieniowania UV-C 
7) Deklaracje zgodnoŔci w jĘzyku polskim i angielskim 

 
 
*w przypadku zakupu urzĄdzenia w opcji z dļuŵszym przewodem zasilajĄcym 
 
W wypadku nie umieszczenia w opakowaniu ktòrejŔ z wyŵej wymienionych czĘŔci dokumentacji z winy producenta, naleŵy 
siĘ z nim skontaktowaĆ w celu jego uzupeļnienia lub pobraĆ jĄ ze strony internetowej znajdujĄcej siĘ pod adresem:  
https://www.sterylis. com 
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6. Eksploatacja 
UrzĄdzenie naleŵy eksploatowaĆ w pomieszczeniach, ktòrych parametry sĄ zgodne z charakterystykĄ technicznĄ 
urzĄdzenia. Ponadto, naleŵy je eksploatowaĆ zgodnie z informacjami zawartymi w rozdziaļach: ơKonserwacjaƠ oraz 
ơWaŵne instrukcje dotyczĄce bezpieczeľstwaƠ. 
 

6.1 Obsļuga urzĄdzenia 
Do obsļugi sterylizatora pomieszczeľ sļuŵy panel uŵytkownika znajdujĄcy siĘ na frontowej czĘŔci urzĄdzenia. Budowa i 
obsļuga panelu uŵytkownika zostaļa opisana w kolejnych rozdziaļach. 
  
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 ̀

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2 

4 

3 

5 

Uchwyt do transportu urzĄdzenia 
 
Filtry kasetowe (z wĘglem aktywnym) 
 
Panel uŵytkownika 

Filtry kasetowe (wstĘpne) 
 
Nòŵki (kòļka transportowe dla wybranych wersji) 

1 

3 

2 

4 

5 

1 
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6.2 Panel sterowania 

 

 
 

 

 

 

 

 
 
 

3 

6 

5 

2 

6 

4 

7 

Sekcja TRYB AUTOMATYCZNY wraz z wyŔwietlaczem segmentowym 

Sekcja CZAS PRACY wraz z wyŔwietlaczem segmentowym czasu pracy 

Ikony alarmujĄce o awarii ukļadu wentylatoròw lub Ŕwietlòwek UV-C 

Sekcja UV-C wraz z wyŔwietlaczem graficznym 

WyļĄcznik panelu uŵytkownika 

Sekcja trybòw pracy: dezynfekcji standardowej, dezynfekcji cichej i filtracji 

Sekcja ZEGAR wraz z wyŔwietlaczem segmentowym 

 

1 

3 

2 

4 

5 

6 

7 

1 
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6.3 Poziomy dostĘpu 
IstniejĄ dwa poziomy dostĘpu dla uŵytkownika o ròŵnym zakresie uprawnieľ. Poziomy dostĘpu sĄ ròŵnicowane poprzez 
wartoŔĆ wpisanego kodu dostĘpu. Zakres uprawnieľ dla obu poziomòw dostĘpu przedstawia tabela poniŵej. 

Poziom dostĘpu Zakres uprawnieľ 

USER 

¶ Uruchomienie trybòw: Filtracja, Dezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb standardowy, 
Dezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb cichy, Dezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb 
automatyczny 

¶ Zerowanie licznikòw: d105 i d120 powiĄzanych z komunikatami F002 oraz F006 

SUPER-USER 

¶ Uruchomienie trybòw: Filtracja, Dezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb standardowy, 
Dezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb cichy, Dezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb 
automatyczny 

¶ Zerowanie licznikòw: d102, d105, d120 i d201 
¶ DostĘp do parametròw konfiguracyjnych: C116, C117, C142, C150, C151, C152, 

C154 oraz C200 
¶ DostĘp do funkcji serwisowych: t200, t204 

6.4 Uruchomienie urzĄdzenia i wybòr trybu pracy 
UrzĄdzenie moŵe pracowaĆ w kilku trybach pracy, ktòrych aktywacjĘ wymusza siĘ za pomocĄ odpowiednich przyciskòw 
na panelu uŵytkownika. Wyròŵnia siĘ tryby: Filtracja, Dezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb standardowy, Dezynfekcja 
powietrza UV-C ƚ tryb cichy oraz Dezynfekcja powietrza UV-C ƚ automatyczna. 
 
Aby uruchomiĆ urzĄdzenie naleŵy umieŔciĆ wtyczkĘ kabla zasilajĄcego w gniazdku elektrycznym. NapiĘcie wymagane do 
prawidļowej pracy urzĄdzenia to 230 V, czĘstotliwoŔĆ 50 Hz. NastĘpnie naleŵy przestawiĆ wyļĄcznik panelu uŵytkownika 
w pozycjĘ ơIƠ. 
 
Po uruchomieniu urzĄdzenia znajdzie siĘ ono w trybie gotowoŔci, co oznacza, ŵe jest gotowe do pracy i czeka na komendĘ 
od uŵytkownika. Na wyŔwietlaczu w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY wyŔwietlony zostaje napis ơAut.xƠ. 

6.4.1 Tryb ơFiltracjaƠ 
Aby uruchomiĆ tryb pracy ơFiltracjaƠ naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk START znajdujĄcy siĘ w przy zielonej kontrolce 
trybu filtracji. Kontrolka trybu filtracyjnego zacznie mrugaĆ (urzĄdzenie sprawdzi poprawnoŔĆ dziaļania odpowiednich 
elementòw wykonawczych ƚ funkcja PRE-TEST) a nastĘpnie zacznie ŔwieciĆ jednostajnie i urzĄdzenie zacznie pracĘ w 
wybranym trybie.  
 
W przypadku wykrycia ewentualnych bļĘdòw w trakcie funkcji PRE-TEST urzĄdzenie wyŔwietli komunikat tESt, przejdzie 
do trybu gotowoŔci a nastĘpnie wyŔwietli odpowiednie kody bļĘdòw na wyŔwietlaczu w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. 
 
Tryb filtracji moŵe byĆ takŵe bezpoŔrednio wybrany, jeŵeli urzĄdzenie pracuje w dowolnym z trybòw dezynfekcji. Aby 
przejŔĆ z trybu dezynfekcji do trybu filtracji naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk START znajdujĄcy siĘ w przy zielonej 
kontrolce trybu filtracji. 
 
Aby przerwaĆ proces filtracji naleŵy ponownie wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk START znajdujĄcy siĘ w przy zielonej 
kontrolce trybu filtracji. 

6.4.2 Tryb ơDezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb standardowyƠ 
Aby uruchomiĆ tryb pracy ơDezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb standardowyƠ naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk START 
znajdujĄcy siĘ przy zielonej kontrolce trybu standardowego. Kontrolka trybu standardowego zacznie mrugaĆ (urzĄdzenie 
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sprawdzi poprawnoŔĆ dziaļania odpowiednich elementòw wykonawczych - funkcja PRE-TEST) a nastĘpnie zacznie 
ŔwieciĆ jednostajnie i urzĄdzenie zacznie pracĘ w wybranym trybie pracy. 
 
W przypadku wykrycia ewentualnych bļĘdòw w trakcie funkcji PRE-TEST urzĄdzenie wyŔwietli komunikat tESt, przejdzie 
do trybu gotowoŔci a nastĘpnie wyŔwietli odpowiednie kody bļĘdòw na wyŔwietlaczu w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. 
 
W trakcie pracy urzĄdzenia w trybie dezynfekcyjnym standardowym aktywowany jest wyŔwietlacz w sekcji UV-C. 

 
Tryb standardowy moŵe byĆ takŵe bezpoŔrednio wybrany, jeŵeli urzĄdzenie pracuje w dowolnym z trybòw dezynfekcji lub 
filtracji. Aby przejŔĆ z trybu dezynfekcji lub filtracji do trybu dezynfekcji standardowej naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ 
przycisk START znajdujĄcy siĘ w przy zielonej kontrolce trybu standardowego. 
  
Aby przerwaĆ proces dezynfekcji standardowej naleŵy ponownie wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk START znajdujĄcy siĘ przy 
zielonej kontrolce trybu standardowego. 
 

UWAGA! Kaŵdorazowe uruchomienie trybu dezynfekcji UV-C powoduje ŵe Ŕwiecenie lamp UV-C trwa co 
najmniej 90 sekund! Zasilanie lamp UV-C jest podtrzymane nawet w przypadku rĘcznego wyļĄczenia trybu 
dezynfekcji UV-C. WyļĄczenie lamp UV-C przed upļywem 90 sekund moŵe byĆ spowodowane tylko w 
sytuacjach awaryjnych (bļĄd E101, E201, E202 lub E301). 

6.4.3 Tryb ơDezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb cichyƠ 
Aby uruchomiĆ tryb pracy ơDezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb cichyƠ naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk START 
znajdujĄcy siĘ przy zielonej kontrolce trybu cichego. Kontrolka trybu cichego zacznie mrugaĆ (urzĄdzenie sprawdzi 
poprawnoŔĆ dziaļania odpowiednich elementòw wykonawczych - funkcja PRE-TEST) a nastĘpnie zacznie ŔwieciĆ 
jednostajnie i urzĄdzenie zacznie pracĘ w wybranym trybie pracy.  
 
W przypadku wykrycia ewentualnych bļĘdòw w trakcie funkcji PRE-TEST urzĄdzenie wyŔwietli komunikat tESt, przejdzie 
do trybu gotowoŔci a nastĘpnie wyŔwietli odpowiednie kody bļĘdòw na wyŔwietlaczu w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. 
 
W trakcie pracy urzĄdzenia w trybie dezynfekcyjnym standardowym aktywowany jest wyŔwietlacz w sekcji UV-C. 
 
Tryb cichy moŵe byĆ takŵe bezpoŔrednio wybrany, jeŵeli urzĄdzenie pracuje w dowolnym z trybòw dezynfekcji lub filtracji. 
Aby przejŔĆ z trybu dezynfekcji standardowej lub filtracji do trybu dezynfekcji cichej naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk 
START znajdujĄcy siĘ w przy zielonej kontrolce trybu cichego. 
 
Aby przerwaĆ proces dezynfekcji cichej naleŵy ponownie wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk START znajdujĄcy siĘ przy zielonej 
kontrolce trybu cichego. 
 

UWAGA! Kaŵdorazowe uruchomienie trybu dezynfekcji UV-C powoduje ŵe Ŕwiecenie lamp UV-C trwa co 
najmniej 90 sekund! Zasilanie lamp UV-C jest podtrzymane nawet w przypadku rĘcznego wyļĄczenia trybu 
dezynfekcji UV-C. WyļĄczenie lamp UV-C przed upļywem 90 sekund moŵe byĆ spowodowane tylko w 
sytuacjach awaryjnych (bļĄd E101, E201, E202 lub E301). 

6.4.4 Tryb ơDezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb automatycznyƠ 
Praca w trybie automatycznym moŵe odbywaĆ siĘ w kilku programach: AUT.1, AUT.2, AUT.3,  AUT.4 oraz AUT.5. 
CharakterystykĘ tych programòw pracy przedstawiono w tabeli poniŵej. 
 

Kod programu Nazwa programu Opis programu 

AUT.1 WEEK Praca w godzinach 8.00 -  16.00, tylko w dni robocze. Praca na niskich 
obrotach wentylatora. Powtarzanie przez czas nieokreŔlony. 
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AUT.2 HOME Praca w godzinach 18.00 ƚ 21.00, tylko w dni robocze. Praca na niskich 
obrotach wentylatora. Powtarzanie przez czas nieokreŔlony. 

AUT.3 MIX 
Praca przez 5 min na wysokich obrotach wentylatora, a nastĘpnie przez 
45 min na niskich obrotach wentylatorach. Powtarzanie przez czas 
nieokreŔlony. 

AUT.4 MAX_3H 
Praca przez 3 godziny na wysokich obrotach wentylatora, nastĘpnie 
rozpoczĘcie trybu dezynfekcji cichej. Powtarzanie przez czas 
nieokreŔlony. 

AUT.5 WEEK_24H 

Praca w trybie 2bieg/100%UVC/24h tylko w dni robocze od 0:01 w pon. 
do 23:59 do pt. 
(na podstawie ustawionej daty i godziny) 
powtarzanie przez czas nieokreŔlony 

 

Aby rozpoczĄĆ pracĘ urzĄdzenia w  trybie dezynfekcji automatycznej naleŵy w trybie gotowoŔci wybraĆ odpowiedni kod 
programu. Wybòr programu odbywa siĘ za pomocĄ przyciskòw + i ƚ w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. NastĘpnie naleŵy 
wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk START w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY.  
W pierwszej kolejnoŔci nastĘpuje test elementòw wykonawczych pracujĄcych w trybie automatycznym - pozytywny 
wynik PRE-TESTU kasuje ewentualne wykryte wczeŔniej bļĘdy, negatywny wynik PRE-TESTU ustawia odpowiednie kody 
bļĘdòw.  
Sygnalizacja dziaļania PRE-TEST jest zaleŵna od stanu aktywnych bļĘdòw w chwili uruchomienia funkcji PRE-TEST: 
-  brak aktywnych bļĘdòw ƚ mruganie zielonĄ kontrolkĄ dla danego trybu, przez caļy okres trwania testu 
- zgļoszone aktywne bļĘdy ƚ mruganie zielonĄ kontrolkĄ dla danego trybu oraz dodatkowo na wyŔwietlaczu w sekcji 
ơTRYB AUTOMATYCZNYƠ mruga napis ơtEStƠ 
 
Zakoľczenie testu z wynikiem pozytywnym -  przejŔcie do trybu ơDezynfekcja powietrza UV-C ƚ tryb automatycznyƠ 
 -  WyjĄtkiem sĄ bļĘdy kraľcòwek F2xx ktòre powodujĄ wstrzymanie (pauzĘ)dziaļania PRE-TESTu bezterminowo, do 
czasu znikniĘcia przyczyny bļĘdu. 
Zakoľczenie testu z wynikiem negatywnym ƚ przejŔcie do stanu gotowoŔci ƚ na wyŔwietlaczu w sekcji TRYB 
AUTOMATYCZNY przedstawiona jest nazwa wybranego programu: ơAut.xƠ lub ơL0CH.Ơ w trybie blokady, przewijane na 
zmianĘ z kodami aktywnych bļĘdòw i komunikatòw. 
 
W trakcie pracy urzĄdzenia w trybie dezynfekcyjnym automatycznym aktywowany jest wyŔwietlacz w sekcji UV-C. 
 
Tryb automatyczny moŵe byĆ takŵe bezpoŔrednio wybrany, jeŵeli urzĄdzenie pracuje w dowolnym z trybòw dezynfekcji lub 
filtracji. Aby przejŔĆ z trybu dezynfekcji lub filtracji do trybu dezynfekcji automatycznej naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ 
przycisk START znajdujĄcy siĘ w przy zielonej kontrolce trybu automatycznego. 
 
Aby przerwaĆ proces dezynfekcji automatycznej naleŵy ponownie wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk START znajdujĄcy siĘ 
przy zielonej kontrolce trybu automatycznego. 

 
UWAGA! Kaŵdorazowe uruchomienie trybu dezynfekcji UV-C powoduje ŵe Ŕwiecenie lamp UV-C trwa co 
najmniej 90 sekund! Zasilanie lamp UV-C jest podtrzymane nawet w przypadku rĘcznego wyļĄczenia trybu 
dezynfekcji UV-C. WyļĄczenie lamp UV-C przed upļywem 90 sekund moŵe byĆ spowodowane tylko w 

sytuacjach awaryjnych (bļĄd E101, E201, E202 lub E301). 

6.5 Tryb uŔpienia  
UrzĄdzenie STERYLIS BASIC przechodzi w tzw. tryb uŔpienia, kiedy jest podļĄczone do zasilania elektrycznego a wļĄcznik 
gļòwny jest w pozycji ơOƠ Jest to tryb, w ktòrym urzĄdzenie wyglĄda na wyļĄczone ƚ panel uŵytkownika jest caļkowicie 
wygaszony, nie sygnalizowane sĄ ŵadne bļĘdy oraz nie pracujĄ elementy wykonawcze. 
 
UrzĄdzenie moŵe przejŔĆ do trybu uŔpienia z dowolnego trybu pracy (z wyjĄtkiem trybu blokady) poprzez przestawienie 
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wļĄcznika w pozycjĘ ơOƠ. Ponowne przestawienie przeļĄcznika w pozycjĘ ơIƠ powoduje wyjŔcie z trybu uŔpienia i 
automatyczne przejŔcie do trybu pracy zgodnie z poniŵszĄ tabelĄ: 
 
Tryb aktywny przed ơuŔpieniemƠ Tryb aktywny po ơuŔpieniuƠ 
Tryb gotowoŔci Tryb dezynfekcji cichej 
Tryb dezynfekcji standardowej Tryb dezynfekcji standardowej 
Tryb dezynfekcji cichej Tryb dezynfekcji cichej 
Tryb filtracji Tryb filtracji 

6.6 Tryb blokady panelu czoļowego 
Sterylizator pomieszczeľ STERYLIS BASIC wyposaŵony jest w moŵliwoŔĆ uruchomienia blokady panelu uŵytkownika. Ma 
on na celu zablokowanie urzĄdzenia w taki sposòb, aby osoby niepoŵĄdane nie mogļy nim operowaĆ. 
Aby aktywowaĆ tryb blokady panelu czoļowego: 
Podczas aktywnego trybu gotowoŔci, dezynfekcji automatycznej, dezynfekcji cichej, dezynfekcji standardowej lub filtracji 
nacisnĄĆ jednoczeŔnie i przytrzymaĆ przyciski UV-C i FILT w sekcji CZAS PRACY przez 3 sekundy. WejŔcie w tryb blokady 
zostanie potwierdzone wyŔwietleniem komunikatu L0CH w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. 
 
Aby dezaktywowaĆ tryb blokady panelu czoļowego: 
Podczas aktywnego trybu blokady panelu czoļowego nacisnĄĆ jednoczeŔnie i przytrzymaĆ przyciski UV-C i FILT w sekcji 
CZAS PRACY przez 3 sekundy.  

6.7 Zmiana parametròw konfiguracyjnych 
Aby dokonaĆ zmiany parametròw konfiguracyjnych naleŵy w trybie gotowoŔci urzĄdzenia wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk 
OK w sekcji ZEGAR. NastĘpnie naleŵy wpisaĆ wļaŔciwy kod uprawniajĄcy do zmiany parametròw: 1557 
 
Wpisywanie kodu dostĘpu: 
Wpisywany 4-znakowy kod wyŔwietla na siĘ na wyŔwietlaczu w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Przyciski + i -  powodujĄ 
zmianĘ wartoŔci o 1 aktywnego znaki. Znak aktywny to ten, ktòra mruga z wysokĄ czĘstotliwoŔciĄ, znaki nieaktywne 
ŔwiecĄ ciĄgle. Przycisk OK powoduje zmianĘ znaku aktywnego na kolejny z prawej. Po wpisaniu wļaŔciwego kodu naleŵy 
go zatwierdziĆ przyciskiem START dļuŵej go przytrzymujĄc. W przypadku niewļaŔciwie wpisanego kodu zostanie 
wyŔwietlony kod HHHH i nastĄpi kròtki pisk. W takim przypadku kod naleŵy wpisaĆ ponownie. 
 
Uŵytkownik moŵe dokonaĆ zmiany nastĘpujĄcych parametròw: 

Kod 
parametru Opis WartoŔĆ 

min. 
WartoŔĆ 
max. 

WartoŔĆ 
domyŔlna 

C116 Interwaļ serwisowy ƚ lampy UV-C [h] 0 9999 9000 
C117 Interwaļ serwisowy/inspekcji ƚ filtry powietrza [h] 0 9000 2160 
C142 Termin waŵnoŔci ƚ filtr powietrza [miesiĄce] 0 24 12 
C150 Nastawa daty ƚ dzieľ miesiĄca 1 31 4 
C151 Nastawa daty ƚ miesiĄc 1 12 11 
C152 Nastawa daty ƚ rok 2020 2120 2020 
C154 Sygnalizacja dziaļania lamp UV-C ƚ pasek LED 0 1 1 
C200 Rewizja FIRMWARE (tylko do odczytu) -  -  FW_REV 

 
Zmiana poszczegòlnych parametròw odbywa siĘ za pomocĄ przyciskòw + i -  w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Kod 
wybranego parametru jest wyŔwietlany na wyŔwietlaczu w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Aktualna wartoŔĆ wybranego 
parametru jest wyŔwietlana na wyŔwietlaczu w sekcji CZAS PRACY. Aby zmieniĆ wartoŔĆ wybranego parametru naleŵy 
operowaĆ przyciskami UV-C i FILT w sekcji CZAS PRACY. Wybòr cyfry aktywnej odbywa siĘ za pomocĄ przycisku RESET. 
Aby zatwierdziĆ wartoŔĆ wybranego parametru konfiguracyjnego naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk OK w sekcji TRYB 
AUTOMATYCZNY. NastĄpi potwierdzenie wybranej wartoŔci poprzez kròtki sygnaļ dųwiĘkowy i migniĘcie wszystkich 
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aktywnych wyŔwietlaczy. 
 
Aby powròciĆ do trybu gotowoŔci naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk OK w sekcji ZEGAR. 

6.8 Liczniki czasu pracy 
UrzĄdzenie wyposaŵone jest w liczniki czasu pracy wymienione w poniŵszej tabeli. Uŵytkownik ma moŵliwoŔĆ odczytu 
wskazaľ tych licznikòw oraz ich resetowania.  
 
Aby dokonaĆ podglĄdu lub resetowania licznikòw naleŵy, w trybie gotowoŔci urzĄdzenia, wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk 
OK w sekcji ZEGAR. NastĘpnie naleŵy wpisaĆ wļaŔciwy kod uprawniajĄcy do zmiany parametròw. 
 
Wpisywanie kodu dostĘpu: 
Wpisywany 4-znakowy kod wyŔwietla na siĘ na wyŔwietlaczu w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Przyciski + i -  powodujĄ 
zmianĘ wartoŔci o 1 aktywnego znaki. Znak aktywny to ten, ktòra mruga z wysokĄ czĘstotliwoŔciĄ, znaki nieaktywne 
ŔwiecĄ ciĄgle. Przycisk OK powoduje zmianĘ znaku aktywnego na kolejny z prawej. Po wpisaniu wļaŔciwego kodu naleŵy 
go zatwierdziĆ przyciskiem START dļuŵej go przytrzymujĄc. W przypadku niewļaŔciwie wpisanego kodu zostanie 
wyŔwietlony kod HHHH i nastĄpi kròtki pisk. W takim przypadku kod naleŵy wpisaĆ ponownie. 
 
Uŵytkownik moŵe ingerowaĆ w nastĘpujĄce liczniki: 

Kod parametru Opis 
d102 Licznik miĘdzyserwisowego czasu pracy lamp UV-C [h] 
d105 Licznik miĘdzyserwisowego czasu pracy wentylatoròw [h] 
d120 Licznik miĘdzyserwisowego czasu ŵycia filtròw powietrza [h] 
d201 Licznik zuŵytej czynnej energii elektrycznej [kWh] 

 
Zmiana poszczegòlnych parametròw odbywa siĘ za pomocĄ przyciskòw + i -  w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Kod 
wybranego parametru (licznika) jest wyŔwietlany na wyŔwietlaczu w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Aktualna wartoŔĆ 
wybranego parametru jest wyŔwietlana na wyŔwietlaczu w sekcji CZAS PRACY.  
 
Aby powròciĆ do trybu gotowoŔci naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk OK w sekcji ZEGAR. 
 
PodglĄd aktualnej wartoŔci licznikòw jest takŵe moŵliwy bezpoŔrednio poprzez wyŔwietlacz w sekcji CZAS PRACY oraz 
przyciski UV-C i FILT. NaciŔniĘcie dowolnego z przyciskòw UV-C lub FILT w trakcie trybu gotowoŔci lub aktywnego 
dowolnego trybu pracy powoduje wyŔwietlenie na wyŔwietlaczu w sekcji CZAS PRACY aktualnej wartoŔci licznika, 
odpowiednio d102 i d105.  WyŔwietlanie czasu trwa przez 30 sekund od momentu wciŔniĘcia przycisku. WartoŔĆ jest 
wyŔwietlana w godzinach. 

6.8.1 Resetowanie licznikòw czasu pracy 
Resetowanie licznikòw czasu pracy moŵe odbywaĆ siĘ na kilka sposobòw, ktòre opisano poniŵej. 
 
Poprzez menu serwisowe (reset licznikòw d102, d105 lub d120): 
 
Naleŵy przejŔĆ do menu serwisowego poprzez wciŔniĘcie przycisku OK w sekcji ZEGAR. WpisaĆ wļaŔciwy kod dostĘpu. 
WybraĆ odpowiedni licznik poprzez przyciski + i ƚ w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Aby zresetowaĆ wskazanie wybranego 
licznika wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk OK w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. NastĄpi potwierdzenie zresetowania poprzez 
kròtki sygnaļ dųwiĘkowy i migniĘcie wyŔwietlaczy. 
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Poprzez sekcjĘ CZAS PRACY (reset licznikòw d102 lub d105): 
 
Naleŵy wcisnĄĆ przycisk UV-C lub FILT w sekcji CZAS PRACY aby zostaļo wyŔwietlone wskazanie licznika odpowiednio 
d102 lub d105. Aby zresetowaĆ wskazanie wybranego licznika naleŵy nacisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk RESET w sekcji 
CZAS PRACY. NastĄpi potwierdzenie zresetowania poprzez kròtki sygnaļ dųwiĘkowy i migniĘcie wyŔwietlaczy. 
 
Poprzez sekcjĘ CZAS PRACY (reset licznika d120): 
 
Naleŵy wcisnĄĆ przycisk FILT w sekcji CZAS PRACY aby wyŔwietliĆ wskazanie licznika d105. ZresetowaĆ licznik poprzez 
wciŔniĘcie i przytrzymanie przycisku RESET w sekcji CZAS PRACY. NastĄpi potwierdzenie zresetowania poprzez kròtki 
sygnaļ dųwiĘkowy i migniĘcie wyŔwietlaczy. NastĘpnie w ciĄgu maksymalnie 60 sekund od zresetowania licznika d105 
ponownie wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk RESET. NastĄpi potwierdzenie zresetowania poprzez podwòjny sygnaļ 
dųwiĘkowy oraz podwòjne mrugniĘcie wyŔwietlaczy. 
 
Poprzez sekwencjĘ wyjĘcia filtròw powietrza (reset licznika d105). Tylko w przypadku aktywnego komunikatu F002. 
BĘdĄc w trybie gotowoŔci urzĄdzenia naleŵy wyjĄĆ jednĄ kasetĘ z filtrem powietrza a nastĘpnie drugĄ tak aby 
jednoczeŔnie kasety byļy wyjĘte i wygenerowaļy komunikaty E201 i E202. W momencie kiedy jednoczeŔnie obie kasety sĄ 
wyjĘte, licznik d105 zostaje zresetowany. Wyzerowanie zostaje potwierdzone poprzez kròtki sygnaļ dųwiĘkowy i 
mrugniĘcie wyŔwietlaczy. Po zresetowaniu licznika naleŵy wļoŵyĆ kasety z powrotem do urzĄdzenia. 
 
Poprzez sekcjĘ CZAS PRACY (reset licznika d120). Tylko w przypadku aktywnego komunikatu F006. 
 
Naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk RESET w sekcji CZAS PRACY. NastĄpi potwierdzenie zresetowania poprzez 
podwòjny sygnaļ dųwiĘkowy oraz podwòjne mrugniĘcie wyŔwietlaczy. 

6.8.2 Zliczanie zuŵytej energii elektrycznej  
UrzĄdzenie zostaļo wyposaŵone w funkcjĘ zliczania caļkowitej pobranej iloŔci energii elektrycznej. Energia jest mierzona 
podczas wszystkich trybòw pracy, ròwnieŵ w trybie gotowoŔci i uŔpienia. PodglĄd wartoŔci pobranej iloŔci energii 
elektrycznej odbywa siĘ za pomocĄ licznika d201. 

6.9 Pozostaļa funkcjonalnoŔĆ urzĄdzenia 
Pozostaļa funkcjonalnoŔĆ urzĄdzenia zostaļa opisana w kolejnych podrozdziaļach. SĄ to: funkcja AUTO-TEST, PRE-TEST, 
SET-TIME oraz sygnalizator dziaļania lamp UV-C. 
 
Aby przejŔĆ do wymienionych funkcjonalnoŔci naleŵy, w trybie gotowoŔci urzĄdzenia, wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk OK w 
sekcji ZEGAR. NastĘpnie naleŵy wpisaĆ wļaŔciwy kod uprawniajĄcy do przejŔcia do wyŵej wymienionych funkcjonalnoŔci. 
 
Wpisywanie kodu dostĘpu: 
Wpisywany 4-znakowy kod wyŔwietla na siĘ na wyŔwietlaczu w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Przyciski + i -  powodujĄ 
zmianĘ wartoŔci o 1 aktywnego znaki. Znak aktywny to ten, ktòra mruga z wysokĄ czĘstotliwoŔciĄ, znaki nieaktywne 
ŔwiecĄ ciĄgle. Przycisk OK powoduje zmianĘ znaku aktywnego na kolejny z prawej. Po wpisaniu wļaŔciwego kodu naleŵy 
go zatwierdziĆ przyciskiem START dļuŵej go przytrzymujĄc. W przypadku niewļaŔciwie wpisanego kodu zostanie 
wyŔwietlony kod HHHH i nastĄpi kròtki pisk. W takim przypadku kod naleŵy wpisaĆ ponownie. 
 
DostĘpne funkcjonalnoŔci kryjĄ siĘ pod nastĘpujĄcymi kodami: 

Kod parametru Opis 
t200 Funkcja AUTO-TEST 
t204 Funkcja SET-TIME (ustawianie aktualnej godziny)  
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Funkcja PRE-TEST jest uruchamiana automatycznie po uruchomieniu wybranego trybu pracy. 

Zmiana poszczegòlnych parametròw odbywa siĘ za pomocĄ przyciskòw + i -  w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Kod 
wybranego parametru jest wyŔwietlany na wyŔwietlaczu w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Aby przejŔĆ do danej 
funkcjonalnoŔci naleŵy jĄ wybraĆ oraz wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk OK w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY.  

 
Aby powròciĆ do trybu gotowoŔci naleŵy wcisnĄĆ i przytrzymaĆ przycisk OK w sekcji ZEGAR. 

6.9.1 Funkcja AUTO-TEST 
Funkcja polega na samoczynnym sprawdzeniu stanu pracy wszystkich elementòw wykonawczych (wentylator oraz lampy 
UV-C). Jeŵeli w trakcie trwania procesu urzĄdzenie wykryje bļĄd ktòregoŔ z elementòw, wyŔwietli jego bļĄd. Jeŵeli bļĄd 
elementu zostaļ wykryty w trakcie wczeŔniejszego uŵytkowania urzĄdzenia, funkcja AUTO-TEST moŵe skasowaĆ ten bļĄd, 
jeŵeli w trakcie trwania tej funkcji, element ten bĘdzie dziaļaļ poprawnie. 
 
W trakcie aktywnej funkcji AUTO-TEST nastĘpuje szybkie mruganie kontrolek trybòw pracy oraz napisu ơtEStƠ na 
wyŔwietlaczu w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. 
Aby przerwaĆ funkcjĘ AUTO-TEST naleŵy wcisnĄĆ ktòrykolwiek z przyciskòw START odpowiadajĄcy trybom filtracji, 
dezynfekcji cichej, dezynfekcji standardowej lub dezynfekcji automatycznej. 
 
Po zakoľczeniu funkcji AUTO-TEST urzĄdzenie przejdzie do trybu gotowoŔci. 

6.9.2 Funkcja SET-TIME oraz ustawianie aktualnej daty 
Funkcja SET-TIME umoŵliwia ustawienie na sterowniku aktualnej godziny. Funkcja uruchamiana jest rĘcznie, przez 
uŵytkownika po wywoļaniu funkcji t204 w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY.  
Wybranie tej funkcji powoduje wyŔwietlenie aktualnie nastawionej godziny na wyŔwietlaczu ơZEGARƠ w formacie [hh:mm] 
Po wybraniu oraz w trakcie dziaļania funkcji t204 wyŔwietlacz ơCZAS PRACYƠ powinien byĆ w caļoŔci wygaszony. 
 
Aby ustawiĆ aktualnĄ godzinĘ: 
Przyciski + i ƚ w sekcji ZEGAR powodujĄ zmianĘ wartoŔci o 1 aktywnej cyfry. Wybòr cyfry aktywnej odbywa siĘ za pomocĄ 
przycisku OK  w sekcji ZEGAR. Godzina zostaje zapamiĘtana natychmiast po zmianie dowolnej cyfry, nie jest wymagane 
dodatkowe zatwierdzanie. 
 
Aby powròciĆ do trybu gotowoŔci naleŵy wcisnĄĆ przycisk OK w sekcji ZEGAR. 
 

Aby ustawiĆ aktualnĄ datĘ: 
Aby ustawiĆ aktualnĄ datĘ, naleŵy przejŔĆ do parametròw konfiguracyjnych C150, C151 oraz C152 oraz prawidļowo 
okreŔliĆ i zatwierdziĆ wartoŔci tych parametròw, zgodnie z Rozdziaļem 6.7.  
 
Aby powròciĆ do trybu gotowoŔci naleŵy wcisnĄĆ przycisk OK w sekcji ZEGAR. 

6.9.3 Sygnalizator dziaļania lamp UV-C 
Sygnalizator dziaļania lamp UV-C (niebieski pasek LED) jest umieszczony na frontowej czĘŔci urzĄdzenia i sygnalizuje 
aktywnĄ pracĘ lamp UV-C. 
 
Sygnalizator moŵe zostaĆ wyļĄczony na staļe poprzez konfiguracjĘ parametru C154 zgodnie z Rozdziaļem 6,7, przy czym: 
ơ0Ơ ƚ sygnalizator nieaktywny 
ơ1Ơ ƚ sygnalizator aktywny  
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7 Konserwacja 

7.1 Zalecenia dotyczĄce konserwacji 
 
Uwaga! Wszystkie czynnoŔci zwiĄzane z konserwacjĄ naleŵy wykonywaĆ wyļĄcznie wtedy, kiedy 
urzĄdzenie jest odļĄczone od zasilania elektrycznego (z wyjĄtkiem czynnoŔci zwiĄzanych z usuwaniem 
alarmòw)! 

 
Uwaga! Wszystkie czynnoŔci serwisowe zwiĄzane z generatorami ozonu mogĄ byĆ wykonywane tylko 
przez uprawniony personel i serwis fabryczny producenta. Szczegòļy dotyczĄce serwisu znajdujĄ siĘ w 
rozdziale Gwarancja i Serwis. 

 
 

Á UrzĄdzenie naleŵy utrzymywaĆ w stanie ogòlnej czystoŔci. Do czyszczenia naleŵy uŵywaĆ tylko i wyļĄcznie 
neutralnych detergentòw.  
 

Á Nie stosowaĆ do mycia strumienia wody pod ciŔnieniem. 
 

Á Naleŵy okresowo sprawdzaĆ i wymieniaĆ filtry powietrza zgodnie z informacjami zawartymi w Rozdziale 7.2.  
 

Á Po upļywie okresu ŵywotnoŔci promiennikòw UV (9000 godzin pracy) w sterylizatorze, powinny one zostaĆ 
wymienione. Jest to zwiĄzane nie tylko z moŵliwym przepaleniem promiennika ale takŵe ze spadkiem jego 
maksymalnej dawki promieniowania wraz z upļywem czasu. Sygnalizacja przekroczenia czasu uŵytkowania 
promiennikòw UV jest wskazywana na panelu uŵytkownika poprzez wyŔwietlenie odpowiedniego komunikatu 
(patrz: Rozdziaļ 9). WymianĘ promiennika/òw moŵe przeprowadziĆ tylko wykwalifikowany serwis! 
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7.2 Wymiana filtròw 
Okres czyszczenia oraz wymiany filtròw zaleŵy od warunkòw Ŕrodowiskowych w miejscu eksploatacji, stopnia 
wykorzystania i sposobu ustawienia urzĄdzenia. Przypomnienie o koniecznoŔci przeprowadzenia inspekcji filtròw 
(komunikat F002) pojawia siĘ samoczynnie w odstĘpach od 3 do 12 miesiĘcy w zaleŵnoŔci od sposobu uŵytkowania 
urzĄdzenia.  
 
W trakcie inspekcji naleŵy oceniĆ czy filtry nie sĄ uszkodzone i nadajĄ siĘ do dalszego uŵytkowania. BezwzglĘdnej 
wymianie podlegajĄ filtry, ktòre speļniajĄ co najmniej jedno z poniŵszych kryteriòw: 

¶ posiadajĄ jakiekolwiek uszkodzenia mechaniczne (dziury, rozdarcia, braki w strukturze itp.) 
¶ posiadajĄ widoczne plamy, odbarwienia, zacieki lub inne zanieczyszczenia pochodzĄce od substancji pļynnych 
¶ wydzielajĄ ciĘŵki i nieprzyjemny zapach 
¶ sĄ silnie zanieczyszczone pyļem ktòry znaczĄco ogranicza przepļyw powietrza 

UWAGA! 
Silnie zanieczyszczonych filtròw nie naleŵy w ŵadnym wypadku czyŔciĆ (pranie, odkurzanie, przedmuch 
powietrzem itp.) tylko wymieniĆ na nowe. 
 
 
Naleŵy zawsze wymieniaĆ wszystkie filtry w urzĄdzeniu. 
 
 
Przypomnienie o koniecznoŔci wymiany filtròw (komunikat F006) pojawia siĘ samoczynnie w odstĘpie 12 
miesiĘcy. Uŵytkowanie tych samych filtròw dļuŵej niŵ zalecany okres 12 miesiĘcy moŵe skutkowaĆ 
pogorszeniem warunkòw pracy oraz obniŵeniem wydajnoŔci urzĄdzenia. 
 

 
Po wykonaniu inspekcji filtròw bĄdų ich wymianie naleŵy wykasowaĆ komunikat 002 i/lub F006. Sposòb wykasowania 
opisany jest w rozdziale 9 niniejszej instrukcji. 
 

7.2.1 Wymiana filtra wstĘpnego (F1) 
Naleŵy upewniĆ siĘ, ŵe urzĄdzenie jest wyļĄczone i odļĄczone od zasilania elektrycznego! 
 
PostĘpowaĆ zgodnie z instrukcjĄ poniŵej: 
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1) Wļòŵ palec wskazujĄcy do otworu 
umieszczonego w kasecie filtra powietrza i 
pociĄgnij go pewnym ruchem do siebie 

 
 
 
 

2) WyciĄgnij kasetĘ ruchem w dòļ 
 
 
 
 
 

3) ObròĆ kasetĘ z filtrem powietrza frontem ku 
podļodze 

 
 
 
 
 

4) WyciĄgnij filtr powietrza z kasety  
 
 
 
 
 
 

5) Wļòŵ nowy filtr powietrza w kasetĘ 
zwracajĄc uwagĘ aby kierunek strzaļki na 
kasecie oraz na filtrze byļy zgodne 

 
 
 
 

6) ObròĆ kasetĘ z filtrem powietrza zgodnie z 
rysunkiem obok i wļòŵ z powrotem do 
urzĄdzenia 

 
 
 
 

7) Dopchnij kasetĘ do obudowy urzĄdzenia 
 
 
 
 
 

8) Filtr zostaļ prawidļowo wymieniony 
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Filtr wstĘpny wyciĄgany z miejsca docelowego powoduje naruszenie kraľcòwki bezpieczeľstwa. W przypadku naruszenia 
kraľcòwki w trybie filtracji lub dezynfekcji, proces zostanie wstrzymany w aktualnym momencie a urzĄdzenie przejdzie w 
tryb pauzy. Po ustaniu naruszenia kraľcòwek (wļoŵenia kasety z filtrem z powrotem) urzĄdzenie wznowi proces 
filtracji/dezynfekcji. Naruszenie kraľcòwki powoduje teŵ wyŔwietlenie odpowiedniego kodu bļĘdu na wyŔwietlaczu w 
sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Ustanie naruszenia kraľcòwek powoduje samoczynne skasowanie bļĘdu.  
 
Kraľcòwki bezpieczeľstwa stanowiĄ zabezpieczenie w przypadku pròby wymiany filtròw powietrza podczas dziaļania 
urzĄdzenia.  
 

7.2.2 Wymiana filtra z wĘglem aktywnym 
Naleŵy upewniĆ siĘ, ŵe urzĄdzenie jest wyļĄczone i odļĄczone od zasilania elektrycznego! 
 
PostĘpowaĆ zgodnie z instrukcjĄ poniŵej: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1) WyciĄgnij kasetĘ z filtrem powietrza 
pociĄgajĄc jĄ do siebie 

 
 
 
 
 

2) WyciĄgnij z kasety filtr powietrza  
 
 
 
 
 

3) UmieŔĆ nowy filtr powietrza w kasecie. 
ZwròĆ uwagĘ aby kierunek strzaļki na 
kasecie byļ zgodny z kierunkiem strzaļki 
na filtrze powietrza 

 
 
 
 

4) Wļòŵ kasetĘ z filtrem z powrotem do 
urzĄdzenia i dopchnij jĄ 

 
 
 
 
 

5) Filtr zostaļ prawidļowo wymieniony 
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Filtr z wĘglem aktywnym wyciĄgany z miejsca docelowego powoduje naruszenie kraľcòwki bezpieczeľstwa. W przypadku 
naruszenia kraľcòwki w trybie filtracji lub dezynfekcji, proces zostanie wstrzymany w aktualnym momencie a urzĄdzenie 
przejdzie w tryb pauzy. Po ustaniu naruszenia kraľcòwek (wļoŵenia kasety z filtrem z powrotem)  urzĄdzenie wznowi 
proces filtracji/dezynfekcji. Naruszenie kraľcòwki powoduje teŵ wyŔwietlenie odpowiedniego kodu bļĘdu na wyŔwietlaczu 
w sekcji TRYB AUTOMATYCZNY. Ustanie naruszenia kraľcòwek powoduje samoczynne skasowanie bļĘdu. 
 
Kraľcòwki bezpieczeľstwa stanowiĄ zabezpieczenie w przypadku pròby wymiany filtròw powietrza podczas dziaļania 
urzĄdzenia.  

7.3 Wymiana promiennikòw UV-C 
Regularna wymiana promiennikòw UV-C jest niezbĘdna do prawidļowej pracy urzĄdzenia. Przekroczenie czasu 
ŵywotnoŔci ŵaròwek UV moŵe skutkowaĆ ich przepaleniem. Naleŵy takŵe pamiĘtaĆ, ŵe wraz z upļywem czasu maleje 
maksymalna dawka promieniowania ŵarnikòw.  
 
ŴywotnoŔĆ ŵaròwek UV wynosi okoļo 9000 godzin czasu pracy. Jest to ròwnoczeŔnie czas, po ktòrym zostanie 
wyŔwietlony komunikat sygnalizujĄcy koniecznoŔĆ wymiany..  

 
Uwaga! Wymiana Ŕwietlòwek UV-C w sterylizatorach STERYLIS moŵe byĆ przeprowadzona tylko i wyļĄcznie 
przez serwis producenta lub inny autoryzowany serwis! 
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8 Moŵliwe bļĘdy i komunikaty  
Wszystkie ewentualne bļĘdy i komunikaty sygnalizowane sĄ za pomocĄ 4-znakowych kodòw na wyŔwietlaczu w sekcji 
TRYB AUTOMATYCZNY. W przypadku jednoczesnego wystĄpienia wiĘkszej liczby bļĘdòw niŵ 1, kody sĄ wyŔwietlana 
kolejno jeden za drugim, czas prezentacji kaŵdego kodu wynosi 2 sekundy. Znaczenie wszystkich bļĘdòw i komunikatòw 
opisano w tabeli poniŵej. 
 

Kod Opis 
E101 BļĄd dziaļania ųròdeļ UV-C ƚ nieprawidļowy pobòr prĄdu 
E102 BļĄd dziaļania wentylatora ƚ nieprawidļowy pobòr prĄdu 
E201 BļĄd filtra powietrza F1 
E202 BļĄd filtra powietrza F2 
E301 BļĄd wyjŔĆ przekaųnikowych ƚ sklejenie stykòw 
F001 Przekroczony czas uŵytkowania lampy UV-C 
F002 Przekroczony czas uŵytkowania filtròw powietrza 
F006 Przekroczony termin waŵnoŔci filtròw powietrza  

 
UWAGA! BļĄd E301 jest bļĘdem krytycznym. W przypadku jego wystĄpienia naleŵy w moŵliwie 
najbezpieczniejszy sposòb odļĄczyĆ zasilanie elektryczne urzĄdzenia, z zachowaniem zasad bezpieczeľstwa 
opisanych w niniejszej instrukcji obsļugi! Po odļĄczeniu zasilania naleŵy skontaktowaĆ siĘ z dziaļem serwisu. 
  

Istotne uwagi dotyczĄce wystĄpienia kodòw z powyŵszej tabeli: 
¶ BļĘdy Exxx sĄ zapamiĘtywane i nie mogĄ zostaĆ skasowane poprzez ponowne uruchomienie urzĄdzenia 
¶ BļĘdy E201 oraz E202 powinny zniknĄĆ po ponownym i prawidļowym wļoŵeniu kaset filtròw do urzĄdzenia 
¶ BļĘdy E101 i E102 mogĄ zostaĆ skasowane poprzez wykorzystanie funkcji PRE-TEST i AUTO-TEST 
¶ Komunikaty Fxxx mogĄ zostaĆ skasowane poprzez zresetowanie odpowiadajĄcych im licznikòw: 

Á F001 ƚ licznik d102 
Á F002 ƚ licznik d105 
Á F006 ƚ licznik d120 
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UrzĄdzenie moŵe komunikowaĆ siĘ z uŵytkownikiem poprzez nastĘpujĄce wskazania: 
 

Wskazanie Znaczenie 
WyŔwietlenie komunikatu ơAut.xƠ UrzĄdzenie znajduje siĘ w trybie gotowoŔci 
œwiecĄca zielona kontrolka trybu filtracji UrzĄdzenie pracuje w trybie filtracji 
œwiecĄca zielona kontrolka trybu cichego, 
aktywny wyŔwietlacz UV-C UrzĄdzenie pracuje w trybie dezynfekcyjnym cichym 

œwiecĄca zielona kontrolka trybu 
standardowego, aktywny wyŔwietlacz UV-C 

UrzĄdzenie pracuje w trybie dezynfekcyjnym 
standardowym 

œwiecĄca zielona kontrolka trybu 
automatycznego, aktywny wyŔwietlacz UV-C 

UrzĄdzenie pracuje w trybie dezynfekcyjnym 
automatycznym 

Mruganie zielonej kontrolki trybu filtracji Trwa funkcja PRE-TEST dla trybu filtracji, brak aktywnych 
bļĘdòw 

Mruganie zielonej kontrolki trybu cichego Trwa funkcja PRE-TEST dla trybu dezynfekcyjnego cichego, 
brak aktywnych bļĘdòw 

Mruganie zielonej kontrolki trybu 
standardowego 

Trwa funkcja PRE-TEST dla trybu dezynfekcyjnego 
standardowego, brak aktywnych bļĘdòw 

Mruganie zielonej kontrolki trybu 
automatycznego 

Trwa funkcja PRE-TEST dla trybu dezynfekcyjnego 
automatycznego, brak aktywnych bļĘdòw 

Mruganie zielonej kontrolki trybu filtracji + 
mruganie napisu tESt Trwa funkcja PRE-TEST dla trybu filtracji, aktywne bļĘdy 

Mruganie zielonej kontrolki trybu cichego + 
mruganie napisu tESt 

Trwa funkcja PRE-TEST dla trybu dezynfekcyjnego cichego, 
aktywne bļĘdy 

Mruganie zielonej kontrolki trybu 
standardowego + mruganie napisu tESt 

Trwa funkcja PRE-TEST dla trybu dezynfekcyjnego 
standardowego, aktywne bļĘdy 

Mruganie zielonej kontrolki trybu 
automatycznego + mruganie napisu tESt 

Trwa funkcja PRE-TEST dla trybu dezynfekcyjnego 
automatycznego, aktywne bļĘdy 

Mruganie napisu tESt + mruganie wszystkich 
kontrolek trybòw pracy Trwa funkcja AUTO-TEST 

WyŔwietlenie komunikatu HHHH oraz kròtki pisk BļĘdnie wpisany kod dostĘpu 
WyŔwietlanie komunikatu L0CH, ŔwiecĄca 
kontrolka BLOKADA AKTYWNA UrzĄdzenie znajduje siĘ w trybie blokady 

MrugniĘcie wszystkimi wyŔwietlaczami oraz 
kròtki pisk 

Wyzerowanie wartoŔci wybranego licznika lub 
Wywoļanie wybranej funkcji serwisowej lub 
ZapamiĘtanie wartoŔci wybranego parametru 
konfiguracyjnego 

Mruganie kontrolki awarii wentylatoròw BļĄd dziaļania wentylatora/òw 
Mruganie kontrolki awarii ųròdeļ UV-C BļĄd dziaļania lamp UV-C 
Mruganie kontrolki SPRAWDŲ BĻėDY + 
wyŔwietlenie kodu bļĘdu na wyŔwietlaczu w 
sekcji TRYB AUTOMATYCZNY 

Aktywny bļĄd 
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9. Deklaracja zgodnoŔci 
 

 
 
 
 

 

To urzĄdzenie jest zgodne z odpowiednimi dyrektywami i normami obowiĄzujĄcymi na terenie Unii Europejskiej, pod 
warunkiem eksploatacji urzĄdzenia zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z niniejszĄ instrukcjĄ obsļugi. 
 
Produkt jest zgodny z nastĘpujĄcymi dyrektywami: 
 

Á Dyrektywa 2014/35/UE, w sprawie harmonizacji ustawodawstw paľstw czļonkowskich odnoszĄcych siĘ do 
udostĘpniania na rynku sprzĘtu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreŔlonych granicach napiĘcia 

 
Á Dyrektywa 2014/30/UE, w sprawie harmonizacji ustawodawstw paľstw czļonkowskich odnoszĄcych siĘ do 
kompatybilnoŔci elektromagnetycznej  

 
Á Dyrektywa 2011/65/UE, w sprawie ograniczenia stosowania niektòrych niebezpiecznych substancji w sprzĘcie 

elektrycznym i elektronicznym 
 
Oraz z nastĘpujĄcymi normami: 
 

Á PN-EN 55014-1:2017 
Á PN-EN 55014-2:2015 
Á PN-EN 60335-2-65:2004+A1:2008+A11:2012 
Á PN-EN 60335-1:2012+A11:2014-10+A13:2017-11+A1:2019-10+A2:2019-11 
Á PN-EN 61000-3-2:2019 
Á PN-EN 61000-3-3:2013+A1:2019-10 

 
Peļna deklaracja zgodnoŔci jest doļĄczona do opakowania oraz jest w posiadaniu producenta i dystrybutoròw urzĄdzenia. 
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10. Gwarancja i Serwis 
 

Okres gwarancji wynosi 1 rok. Istnieje moŵliwoŔĆ odpļatnego przedļuŵenia okresu gwarancji. W celu udzielenia 
dokļadniejszych informacji dotyczĄcych gwarancji naleŵy skontaktowaĆ siĘ z producentem. 
 
Dane producenta 
MILOO-ELECTRONICS Sp. z o.o. 
Stary WiŔnicz 289, 
32-720 Nowy WiŔnicz 
Telefon: +48 14 662 19 55 
Adres mailowy: info@sterylis.com 
 
Kontakt z dziaļem serwisu 
Telefon: +48  801 080 257 
Adres mailowy: serwis@emiloo.pl 
 
Podczas kontaktu z dziaļem serwisu wymagane moŵe byĆ podanie danych znajdujĄcych siĘ na tabliczce znamionowej 
urzĄdzenia: 
 

Á Numeru seryjnego 
Á Daty produkcji 
Á Nazwy i modelu urzĄdzenia 

 
 
 

 

 
 
 

 
 

 
  

 

Data produkcji 

bŀȊǿŀ ǳǊȊŊŘȊŜƴƛŀ 

Numer seryjny  

aƻŘŜƭ ǳǊȊŊŘȊŜƴƛŀ 

Informacje zawarte w tym dokumencie mogĄ byĆ zmienione przez ơMILOO-ELECTRONICSƠ bez powiadamiania 
uŵytkownika. Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody producenta jest zabronione. 
ZdjĘcia oraz rysunki majĄ charakter poglĄdowy i mogĄ siĘ ròŵniĆ od zakupionego urzĄdzenia. 


